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112673-2026 - Licitacion

Alemania - Sillas — Rahmenvertrag Sitzmobel Los 3 Besucherstuhle

OJ S 33/2026 17/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
Correo electrénico: vergabestelle@rps.aok.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvertrag Sitzmdbel Los 3 Besucherstihle
Descripcion: Die AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse schreibt eine
Rahmenvereinbarung "Sitzmoébel" mit ingesamt 4 Losen aus. Gegenstand dieser
Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber den Kauf, die Anlieferung
frei Verwendungsstelle, die Montage/Aufstellung von Besucherstihlen und einer
Stuhlreinigung (Los 3).
Identificador del procedimiento: 0806abfe-8fd3-453c-9€94-5238939eba66
Identificador interno: AOK26006-990
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39112000 Sillas
Clasificacion adicional (cpv): 39130000 Muebles de oficina, 39111100 Asientos giratorios,
39111100 Asientos giratorios, 39113000 Asientos y sillas diversos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Virchowstrale 30
Localidad: Eisenberg
Cddigo postal: 67304
Subdivisién del pais (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lieferung an aktuell insgesamt ca. 32 Standorte der AOK
Rheinland-Pfalz/Saarland. (Standortverzeichnis siehe Anlage 9 der Vergabeunterlagen)

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 182 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDXMBP7# 1) Allgemeiner
Hinweis Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter
haben mit Inrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben. Die
in Punkt 5.1.9 der EU-Vergabebekanntmachung aufgeflihrten Nachweise tber die
Geeignetheit des Unternehmens sind bei Bildung einer Bietergemeinschaft hinsichtlich der
Befahigung zur Berufsausubung fiur alle Mitglieder zu erbringen. Im Hinblick auf die
Erklarungen und Nachweise zur wirtschaftlichen und finanziellen sowie zur technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit kbnnen die Bietergemeinschaften die Nachweise grundsatzlich
gemeinschaftlich erbringen. Die unter Punkt 5.1.9 genannten Eignungsnachweise zur
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind dabei jeweils auf den Teilbereich zu
beziehen, den das jeweilige Mitglied der Bietergemeinschaft Ubernommen hat. Die unter Punkt
5.1.12 unter Bedingungen fur die Ausfiihrung des Auftrags aufgefiuhrten Nachweise sind von
jedem Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. 2) Aligemeiner Hinweis fur
Unterauftragnehmer: Die Einschaltung von Unterauftragnehmern fur einzelne Teilleistungen ist
jeweils moglich. Die Weitergabe von Teilleistungen an Unterauftragnehmer bedarf der
schriftlichen Zustimmung durch die Auftraggeberin. Will sich der Bieter fur die
Vertragsausfuhrung der Fahigkeiten eines Unterauftragnehmers bedienen, so sind die
geforderten Eignungsnachweise gem. Punkt 5.1.9 genannten Eignungsnachweise zur
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit grundsatzlich auch fur den
Unterauftragnehmer zu erbringen. Die Eignungsnachweise sind dabei jeweils auf die Leistung
zu beziehen, die der Unterauftragnehmer im Zuschlagsfall Gbernehmen soll und nur insoweit
zu erbringen, wie sie auf die vom Unterauftragnehmer zu tibernehmende Leistung anwendbar
sind. Wir weisen darauf hin, dass von den Bietern Nachweise zur technischen Fachkunde und
Leistungsfahigkeit der Unterauftragnehmer entsprechend den von Bietern geforderten
Unterlagen, insbesondere dann beizubringen sind, soweit Unterauftragnehmer wesentliche
Auftragsteile erbringen sollen. Ferner muss der Bieter mit Abgabe des Angebots den Umstand
des Einsatzes von Unterauftragnehmern sowie Art und Umfang der an Unterauftragnehmer zu
vergebenden Leistungen durch eine entsprechende Erklarung bei Angebotsabgabe mitteilen.
Daneben hat der Bieter der Auftraggeberin nachzuweisen, dass ihm im Auftragsfall die
erforderlichen Mittel zur Verfligung stehen in dem er jeweils eine entsprechende
Verpflichtungserklarung der benannten Unterauftragnehmer vorlegt und diese darin erklaren
lasst, dass kein Ausschlussgrund gemaR § 123 bzw. § 124 GWB vorliegt. Die
Verpflichtungserklarung kann zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe, muss jedoch spatestens
nach separater Aufforderung durch die Vergabestelle vor Zuschlagserteilung vorgelegt
werden. In diesem Fall gilt die Zustimmung der Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es
wird darauf hingewiesen, dass auch mit dem Bieter verbundene Unternehmen i. S. des
Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in die Leistungserbringung durch den Bieter als
Unterauftragnehmer anzusehen sind. Die Verpflichtungserklarung zur Einhaltung des
Landestariftreuegesetzes Rheinland-Pfalz ist auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
vorzulegen, wenn das Auftragsvolumen des Unterauftragnehmers 10.000 EUR netto erreicht
oder hoher ist. Die Bewerbungsbedingungen der AOK Rheinland-Pfalz/Saarland- die
Gesundheitskasse sind den Vergabeunterlagen beigefligt und zu beachten.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage
"Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der
Vergabeunterlagen).

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung gemal §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung
gemald §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§
123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe
Anlage "Erklarung gemal §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaR §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung geman §§ 123 + 124
GWB" der Vergabeunterlagen).

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWSB (siehe Anlage "Erklarung gemal} §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung
gemal §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).).
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Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage
"Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage
"Erklarung gemaf §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage
"Erklarung geman §§ 123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (siehe Anlage "Erklarung gemaf §§
123 + 124 GWB" der Vergabeunterlagen).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvertrag Sitzmdbel Los 3 Besucherstihle
Descripcion: Bei dieser Ausschreibung handelt es sich um eine Projektausschreibung. Die
Auftraggeberin beabsichtigt langfristig eine einheitliche Ausstattung aller Standorte. Die
Mengenangabe im Preisblatt (Anlage 4) von geschatzten 440 Besucherstihlen beruht auf
einer Schatzung fur die nachsten 4 Jahre. Wir weisen daraufhin, dass der Auftragnehmer
keinen Anspruch auf die Beauftragung im vorgenannten Umfang hat.
Identificador interno: AOK26006-990

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39112000 Sillas
Clasificacion adicional (cpv): 39130000 Muebles de oficina, 39111100 Asientos giratorios,
39111100 Asientos giratorios, 39113000 Asientos y sillas diversos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Angabe eines Rabattsatzes auf das gesamte Sortiment der
Produktgruppe "Sitzmdébel" des angebotenen Herstellers. (siehe Einpreisblatt - Anlage 4 der
Vergabeunterlagen)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Virchowstralle 30
Localidad: Eisenberg
Caddigo postal: 67304
Subdivisién del pais (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lieferung an aktuell insgesamt ca. 32 Standorte der AOK
Rheinland-Pfalz/Saarland. (Standortverzeichnis siehe Anlage 9 der Vergabeunterlagen)

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 4 Anos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Zur Bewertung der Qualitat sind nachfolgende Unterlagen
zwingend bis zum Ende der Angebotsfrist folgende Konzepte einzureichen: 1.
Prozessbeschreibung vom Auftragseingang bis Abnahme 2. Reklamation 3. Einweisung /
Schulung der Mitarbeiter 4. Stuhlreinigung Teststellung: Die Auftraggeberin behalt sich vor,
zur Verifizierung der angebotenen Produkte entsprechende Muster/Blrodrehstuhle zu
verlangen. Hierzu werden nach Abschluss der Angebotswertung die 3 bis 5 bestplatzierten
Bieter aufgefordert, die Muster kostenfrei an die AOK Bad Kreuznach zu liefern. Ferner behalt
sich die Auftraggeberin vor, fur alle angebotenen Teile und Materialien Prufzeugnisse
amtlicher oder amtlich anerkannter Prufinstitute zu verlangen (weitere Hinweise zu Zertifikaten
und Mindestkriterien siehe Leistungsbeschreibung Anlage 2). Der Hochstwert der
Ausschreibung Los 3 Besucherstihle wird auf 218.400 Euro festgelegt.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber die Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung. Aligemeine Hinweise: Fir Bietergemeinschaften sind die entsprechenden
Nachweise der Bekanntmachung einzureichen.

Criterio: Medidas de gestion medioambiental

Descripcion del criterio de seleccidn: Eigenerklarung Uber unternehmensbezogene Umwelt-
und Organisationssysteme, die den nachfolgenden Normen und Zertifizierungen entsprechen
oder diesen gleichwertig sind. - ISO 14001 oder gleichwertig/vergleichbar - Cradle to Cradle
(Zertifizierung zur nachhaltigen Nutzung der eingesetzten Ressourcen) oder gleichwertig
/vergleichbar. Allgemeine Hinweise: Fur Bietergemeinschaften sind die entsprechenden
Nachweise der Bekanntmachung einzureichen.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber unternehmensbezogene
Management-, Qualitats-, und Organisationssysteme, die den nachfolgenden Normen und
Zertifizierungen entsprechen oder diesen gleichwertig sind. - ISO 9001 oder gleichwertig
/vergleichbar - Quality Office Consultants oder gleichwertig/vergleichbar Allgemeine Hinweise:
Fir Bietergemeinschaften sind die entsprechenden Nachweise der Bekanntmachung
einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccidn: Eigenerklarung Uber eine vorhandenene oder noch
abzuschlielRende Haftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen je
Versicherungsfall: Personenschaden pro Person: 2.000.000,00 EUR Sachschaden:
2.000.000,00 EUR Vermogensschaden inkl. Datenschutz: 1.000.000,00 EUR Weiterhin erklart
der Bieter, dass er den zuvor genannten Versicherungsschutz bis zum Ende dieses Vertrags
aufrechterhalten wird. (a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer
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Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung vom
bevollmachtigten Mitglied der Bietergemeinschaft abzugeben und mit dem Angebot
einzureichen. Der Nachweis der Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft der Auftraggeberin spatestens vor Ausfihrungsbeginn vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der niedrigste Gesamtnettopreis erhalt die volle Punktzahl. Alle weiteren
Angebote werden rechnerisch in ein prozentuales Verhaltnis der Preise zueinander gestellt
und mit Punkten entsprechend anteilmafig bewertet (bis 2 Nachkommastellen).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitat
Descripcion: Beim Kriterium Qualitat wird die Gesamtpunktzahl (55) aus der Summe der
Kriterien - Lieferzeit (5 Punkte), - Service [Auftragseingang bis Abnahme] (25 Punkte), -
Service [Reklamation] (10 Punkte) - Service (Einweisung/Schulung) (5 Punkte) - Service
(Stuhlreinigung) (5 Punkte) - Garantie (5 Punkte) gebildet.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 55
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Nachhaltigkeit
Descripcion: Beim Kriterium "Nachhaltigkeit" werden die Nachhaltigkeit und die
Recyclingfahigkeit gewertet. Beim Kriterium Nachhaltigkeit wird die Gesamtpunktzahl aus der
Summe der Kriterien - Recyclingfahigkeit (maximal 5 Punkte), - Zertifikate Nachhaltigkeit
(maximal 10 Punkte), gebildet.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 10/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDXMBP7
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDXMBP7

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDXMBP7
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 17/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 44 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung erfolgt gemaf § 56 VgV. Die Bindefrist endet
am 30. April 2026.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 17/03/2026 12:01:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Informacién complementaria: Die Offnung der Angebote findet unverziglich nach Ablauf der
Angebotsfrist durch zwei Mitarbeiter der Vergabestelle der AOK-Rheinland Pfalz/Saarland -
Die Gesundheitskasse statt. Zur Angebotsoffnung sind Bieter nicht zugelassen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Vollstandig ausgefullte
Verpflichtungserklarung zur Einhaltung des Landestariftreuegesetzes Rheinland-Pfalz (LTTG).
Wir weisen darauf hin, dass die Verpflichtungserklarung (Mustererklarung 1 bzw. 3 LTTG) ab
einem Gesamtauftragswert von 20.000 EUR netto ausgefullt werden muss und sich nur auf
Arbeitnehmer (auler Auszubildende) bezieht, die zur Erbringung der Leistung in der
Bundesrepublik Deutschland eingesetzt werden (Anlage 6a bzw. 6b der Vergabeunterlagen).
Bei der Beauftragung von Nachunternehmern (Unterauftragnehmer) ist die
Verpflichtungserklarung zur Einhaltung des Landestariftreuegesetzes Rheinland-Pfalz (LTTG)
des Nachunternehmers auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen, wenn
dessen Auftragsvolumen 10.000 EUR netto erreicht oder hoher ist; Eigenerklarung, dass kein
Ausschlussgrund gemalf § 123 bzw. § 124 GWB vorliegt (Anlage der Vergabeunterlagen).
Eigenerklarung Uber die Einhaltung der Sanktionen der EU (Anlage der Vergabeunterlagen).
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: keine.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 999
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht "(1) Offentliche Auftraggeber
haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, iber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
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Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit "(1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstof3en hat..." § 160 GWB
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRinahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..."

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die
Gesundheitskasse

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
Numero de registro: DE271900642
Direccion postal: Vogelsang 3
Localidad: Kusel
Caddigo postal: 66869
Subdivisién del pais (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@rps.aok.de
Teléfono: +49 63511316-53307
Direccidn de internet: https://www.aok.de/fk/rps/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
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Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Die Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Strafl3e 16
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 55113
Subdivisidn del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
Version del anuncio anterior que debe modificarse

3a4d6717-2379-4242-a1fa-30366afe68a2-01
Principal motivo de la modificacion

Informacion disponible ahora
Descripcion

Bei den Allgemeinen Informationen der der Bekanntmachung (Punkt 2.1.4 der
Auftragsbekanntmachung) wird der folgende Satz erganzt: Die Bewerbungsbedingungen der
AOK Rheinland-Pfalz/Saarland- die Gesundheitskasse sind den Vergabeunterlagen beigefugt
und zu beachten. und Haftpflichtversicherung: Eigenerklarung tGber eine vorhandenene oder
noch abzuschlieRende Haftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen je
Versicherungsfall: Personenschaden pro Person: 2.000.000,00 EUR Sachschaden:
3.000.000,00 EUR

10.1. Modificacion
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Identificador de seccion: PROCEDURE

Descripcion de las modificaciones: Bei den Allgemeinen Informationen der der
Bekanntmachung (Punkt 2.1.4 der Auftragsbekanntmachung) wird der folgende Satz erganzt:
Die Bewerbungsbedingungen der AOK Rheinland-Pfalz/Saarland- die Gesundheitskasse sind
den Vergabeunterlagen beigefugt und zu beachten. und bei 5.1.9 der
Auftragesbekanntmachung wurde eine Anderung der Deckungsssumme der
Haftpflichtversicherung je Versicherungsfall bei den Sachschaden vorgenommen. Anstelle von
3.000.000,00 EUR muss es heissen: 2.000.000,00 EUR heil3en.

Los pliegos de contratacion se modificaron el: 16/02/2026

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 6ae3c1d4-9497-4b4a-8895-74930ebb1840 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/02/2026 10:44:02 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 112673-2026

Numero de la edicion del DO S: 33/2026

Fecha de publicacion: 17/02/2026
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